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punkt give samme oplysninger som danske revisorer
og revisionsvirksomheder, dog med den tilfojelse, at
det skal fremgg, at de er registreret i henhold til § 15,
jf. ovenfor. Det vil dog veere muligt at lempe kravene,
jf. neermere bemeerkninger til forslagets § 15, stk. 5.-

For tjenesteyderes vedkommende vil der i registeret
blive oplyst om personens navn, adresse og faglige ti-
tel i hjemlandet. Der henvises nzermere til bemeerk-
ningerne til forslagets § 11, stk. 2 og 3. '

Til§3
Forslagets § 3 fastseetter kravene for at blive god-
kendt som henholdsvis statsautoriseret og registreret
revisor. Bestemmelsen svarer med enkelte e@ndringer
til den geeldende lovs § 3.

I den geeldende lov bruges betegnelsen »beskikkel-
se« som udiryk for den handling, hvorved retten til at
blive henholdsvis statsautoriseret og registreret revi-
sor opnds. Da direktivet benytter betegnelsen »god-
kendt« for den tilsvarende handling, er ordet beskik-
kelse i lovforslaget erstattet af ordet godkendt, s der
i hele forslaget tales om godkendt revisor, godkendt
revisionsvirksomhed osv. Der er ikke herved sket no-
gen realitetseendring, men alene en sproglig tilneer-
melse til direktivteksten. Det er endvidere praeciseret
i stk. 1, at det er Erhvervs- og Selskabsstyrelsen, der
godkender statsautoriserede og registrerede revisorer,
hvilket er i overensstemmelse med gaeldende admini-
stration af bestemmelsen. Der er med den foresléede
formulering ikke lagt op til en endring af styrelsens
sagsbehandling i forbindelse med godkendelse af re-
visorer.

Forslagets stk. 1, nr. 1-6 er stort set ueendret i for-
hold til i dag, idet der dog er sket justeringer i de pa-
ragrafmessige henvisninger som folge af lovforsla-
gets opbygning. Ordlyden i nr. 1 er endvidere @ndret,
s& henvisningen til De Europziske Fellesskabers og
E@S-aftalens regler om etablering og tjenesteydelser
er aflgst af det mere mundrette EU-land eller E@S-
land. Der er ikke herved sket nogen realitetseendring.
Bopalskravet gaelder endvidere ikke for lande, som
EU har indgéet aftale med. Som felge af, at Schweiz
har indgéet en sédan aftale med EU, er Schweiz ind-
fojet pa linje med EU- og E@S-landene. Kravet om
bopeel i Danmark som betingelse for at blive godkendt
revisor, geelder sdledes hverken EU-borgere, EGS-
borgere eller borgere i Schweiz.

Nr. 2-5 svarer til de geeldende bestemmelser.

Nr. 6 om forsikring er tilpasset lovforslagets anven-
delsesomride, jf. § 1, stk. 2 og 3. Det betyder, at den
lovpligtige forsikring, som det er tilfeeldet under den

gzldende lov, er en betingelse for opnéelse af godken-
delse som statsautoriseret eller registreret revisor.
Forsikringen vil, som det ogsé er tilfeeldet i dag, deek-
ke sével alle de situationer, hvor revisor afgiver erklae-
ring med sikkerhed som de tilfaelde, hvor revisor afgi-
ver andre erklaeringer, der i evrigt kreeves i henhold til
lovgivningen eller ikke udelukkende er bestemt til
hvervgivers eget brug. I begge situationer er der tale
om erkleeringer, der ikke udelukkende er. bestemt til
hvervgiverens eget brug. Ved at fastholde, at den lov-
pligtige forsikring fortsat skal veere en godkendelses-
betingelse, samt ved at fastholde, at forsikringen fort-
sat skal deekke al erkleeringsafgivelse, opnés, at det
ikke er op til den enkelte bruger af en statsautoriseret
eller registreret revisor selv at undersege, om revisor
er dekket af en forsikring ved erklaeringsafgivelse.
Derimod deekker den lovpligtige forsikring, som det
ogsa er tilfzeldet i dag, ikke andre ydelser, revisor mét-
te beskaeftige sig med, herunder rddgivnings- og kon-
sulentopgaver. '

Da revisors afgivelse af erkleringer med sikkerhed
skal ske gennem en revisionsvirksomhed, kan en revi-
sor, som @nsker at tage anszttelse i en anden virksom-
hed, veelge mellem at beholde sin godkendelse og der-
med veere underkastet kravet om obligatorisk forsik-
ring, eller at deponere sin godkendelse, jf. forslagets §
6 ‘ _ : -

Stk. 2 indeholder reglerne om, hvor den praktiske
uddannelse skal have fundet sted. I modsetning til
den gzldende lovs krav om, at uddannelsen skal have
fundet sted i en statsautoriseret eller registreret revisi-
onsvirksomhed, s kreeves det ifelge bestemmelsens
1. pkt. blot, at uddannelsen skal have fundet sted i en
revisionsvirksomhed. Der skal veere tale om en revisi-
onsvirksomhed, der er godkendt i henhold til forsia-
gets'§ 13. Andringen i kravet til praktisk uddannelse
heenger ngje sammen med, at ejerskabet (stemmeret-
tighederne) i revisionsvirksomheder efter lovforslaget
kan indehaves af alle revisorer eller revisionsvirksom-
heder, der er godkendt i henhold til det nye 8. direktiv.
Der kan derfor forekomme godkendte revisionsvirk-
somheder, der som folge af ejerskabet er afskéret fra
at betegne sig som statsautoriserede eller registrerede
revisionsvirksomheder. Om revisionsvirksomheder,
ejerskab mm. henvises til § 13 og bemarkningerne
hertil. ) '

Bestemmelsens 2. pkt. videreforer det geeldende
krav om, at den praktiske uddannelse til statsautorise-
ret revisor forudsetter, at uddannelsen har fundet sted
hos. en statsautoriseret revisor. Som felge af de foran
omtalte eendringer i ejerskabsbestemmelsen for revisi-
onsvirksomheder, er stk. 2, 2. pkt. dog tilpasset, sé der



